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- Cestitim gg naro&mkom prihaja prva letofnja Stevilka »Ljubljauskcga Z\om:
kasno v roke; tiskarna mu je namred omislila neve Zrke, kx so pa tako pozno dospéle v
Ljubljano, da se je list zadel zldgati %e le 2. t. m. Naj nam & gg. narodniki blagovoljno
oprosté to neprijetno zamude. Fazven novih &rk — in 3¢ te so nam takoj s podetka na-
redile obilo sitnosti in preglavice — ostane pri »Ljubljanskem Zvonue vse pri starem.

0 p,pmzxkcmau tistih listov, ki vsakega pol leta menjivajo svoje programe in svoje
r’Sglavcc ter v zaéetku in Louec ]eta naroénikom svopm obéta_qo zhte gradove Mi imamo

vol_]m mko, kakor so bili doslej Ne icllmo 'bm nm’ _;eafm: niti é«a/@.ﬁ list clovemkl,
pad pa bi na;.—vesehlo ko bi | mogh Slovenci redi, da je ijubljansk"’Zvonc v nafih malen-

ékostm’h in malostnih rn.zmemh3zm_;&o{;ﬁ lepoelovm list slovenski, To pa ni zavisno od
uredniftva samega, ampak nelisHio od ge. sotrudnikov, nekoliko od gg. narotnikov. Vse
tiste gg. pisatelie in naroénike, ki mislijo, da je Slovencem treba dodrega leposlovnega
lista, prosimo tedaj prijazno, naj nas blagoizvolijo podpirati vsak po svoji modi tudi v
novem letu, da nam bode moino zvrievati tefavno, a lepo ualgo svojo:  vsestranski-
razvo] lepe knjige slovenske!

Nove knjige slovenske. — »Fopotnifove loledar za .r!ommke wlitelie. 1887 .
Sestavil in zaloZil Mika F. Neras, naduditelj in »Popotnikove wrednik v Mariborn, Tis-
karna sv. Cirila. Cena po poSti 1 gld. 25 kr. — S to jako prirofno in pregledno sestav-
lieno knjiico je g. Nerat podal Slovencem vse, kar more zanimati ljudskega uSitelja in
Zolskega prijatelja; kajti knjifica obseza popolni imenik vseh ¥olskih oblaster po Sloven-
skem od naudnega wministerstva prifendi pa doli do zadnjega okrajnega Zolskega svéta;
nadalje natanini Sematizem wvseh ufitelji3f, Ijudskih fol raznih vrst, kakor tudi vsega uéi-
teliskega osobja po vsch slovenskih deZelah, tako da itamo v fematizmu preko r.800
u&teljskih imen. Pri vsaki Joli je navedena ll&tel_ﬁkm placa, uéni jezik, zadnja po&t-z in
ime, rOJs'tvc‘m 'km] in starost dotifnega utitelja, Vrhu tega nam koledar kafe v posebni
tabeli pregled o pladah ljudskega uéiteljstva po Awvstrijskem in obseza poleg navadnih
koledarskih stvarij tudi prostor za katalog in razme bgleﬂce‘ Moéno je ustregel s tem
koledarjem g Nerat vsem, ki se zanimajo za mnade Zolstvo in imajo kaj opravka ¥ njim.-
Zatorej Zelimo, da bi imel »Popotnikove koledar prav dober vspeh in da Dbi se izpladal
g. izdavatelju trud, katerega izvestno ni imel malo, da je nabral tolike in tako zanimivih
podatkov, —

— Fesipa Furdita shrani spisi. VI, zvezek: Pripovedni spisi. Zalofila in na svetlo
dala sNarodna Tiskarnac Uredil /. Levee, V Ljubljani 1886, 8, 261 str. — Cena 60 kr.
Po dolgem, skoraj jednoletnem presledku je prifel spet nov zvezek Jurfifevih zbranih
spisov na svetlo! Obseza nastopne pripovedne spise: I »Sosedov sine, ki je bil prvid
natisnen v Stritar-Juréifevi »Mladikie 1. 1868, — I sMo& in pravicas iz dunajskega
»Zvonae leta 1870. — TII. »Teletja petenkae. Obraz iz nafega mestnega Zivljenja, Na-
tisnema je bila 1. 1872. v sSlovenskem Narodue. — IV. »Bojim se tee. Zgodovinska
povest (sZvone, 1876.) — V. sPonarejani bankovcie. Povest iz domalega Zivljenja.
(»Slov. velernicee 1. 1880.) — VIL. »Kako je Kotarjev Peter Eokom delal, ker je krompir
kradele, (Koledar sDruibe sv. Mohorjax 1880.) — VII »Crta iz Zivljenja po]ménega.
agitatorjae (iz »Slovenskega Narodae 1. 1868) — Od tega, kako se bode roda{’
averek, je lean, kedaj pride na qyeﬂo pn'hu-dn_m .redm knpg ]uréléevlh spisov.
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— Prite boijega bitja ali slufaji, ki niso sluaji. Po dr. Kellerji z dovoljenjem
poslovenil J. B. L avezek. Tisk Blaznikovih naslednikov v Ljubljani 1886, 12, 76 str.
Knjitica ta obseza 44 dogodeb. Ker je pisana v lepi poljudni sloveni€ini in je -li¢na v
vsakem oziru, priporofamo jo vsem prijateljem naboinega berila. Cena ji je 25 kr, s
potto § kr. ve&. Dobiva se pri zaloiniku Dragotinu Hribarji, v Ljubljani na Bregu it. 1o,
pri Blazniku in v Katolitki bukvarni.

— Janez Giontini v Ljubljani je znano Malavalifevo povest :Bmzem Pre@mméu
izdal medavno v &eriegm natisku. Cena ji je 20 kr. Lepi vspeh, kakerinega je Giontini
dosegel z imenovano Malavatidevo knjitico, moral bi biti ‘nadim pisateljem kaZipot,
kakine domovinske predmete jim je obravnavati v povestih, namenjenih - pr:prostemn
narodu, . -
Kersnikove povesti, Mislimo, da nam ne bode nihée ugovarjal, ako refemo, da
ga ni holjlega in bolj priljubljenega pripovedovalea v Slovencih, nego je Janko Kersnik,
Nihde izmed mlajiih na%nhﬁovcdovalce\ ne zna povesti tako lepo osnovati, tako zanimive
zamotati, mitno razviti m harmonitno zavriiti, kakor on. Ljundje, kateri nastopajo v nje-
govih povestih, to so pravi ljudje, a ne presiljene marijonete ali sentimentalni izrodki "puste
domisljije. Prizori, katere nam rite Kersnik, zajeti so iz_ resninega }ivljenja, dejanje se

razvija psiholofki brez skokoy in pretiranosti in karakteristika delujotih oseb je do picice

popolnu Njegovi Medeni in Koreni Zivé po vsch slovenskih trgih in mestih; polititne
uradnike, kakerien je pl. Ruda, pozna vsak izmed nas; njegovi Hrasti in Boleti so star
nadi znanci. Kdo 3e ni videl davkarskega adjunkta Jesipa Megle ali sodnikov Petra in
Majarona? Kdo e ni srefal v svojem Zivljenji koketne Elze, ali ljubeznive Boletove Milice,
.modrega’ gospoda Janeza ali qognjevitegn"'kaplaun Antona? To so vam ljudje, po katerih
silah tede rudeda kri, katerim bije v prsih &lovedko sree; to vam niso smefni nestvori
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fantastitnih pisateliev, ki nam duhovitost svojo kafejo s tem, da nam razgrinjajo never- -

jetne prizore in rifcjo ljndi, katerim se po Zlah pretaka — &milo, a ne kri! Veseli nas,
da so Kersnikove povesti natle priznanja tudi zunaj nafe domovine. Njegov »Cyclamene,
njegov »Ponkréev ofee in mjegova »Rojenicac so preloleni Ze na memiki jezik; sRoje-
nicae in sPonkréev ofec isdla sta tudi v &fem prevodu. Zlasti pa ugajajo Kersnikove
povesti nadim bratom Srdom. Tako n. pr. so izlli Kersnikovi »Luterski ljudje'* Ze leta
1884, v srhski sNarodni biblijotekie bratov Jovanovifev. — »Stratilovoe, najboljfi iu
najskrbneje uwredovani leposlovni list srbski, priobil je lani Kersnikovo sliko iz doma-
tega tivljenja sMatkova oéctac in povest ,Mohoriev Tone”. Oba ta dva Kernikova spisa
sta zajedno izila na srhski Jerik prelofena tudi v leposlovnem listu sBosenska Vilae, ki
izhaja v Sarajevu. Bai te dni pa smo dobili pismo od srbskega knjitevnika, da letos iz-
ide v sStrasilovue Kersnikova povest sAgitatore. Cestitamo diénemu pripovedovalen na-

femu na tem lepem vspehu. — Letos priobdi gospod Kersnik v maSem listu Zriminalno

porest sTestamente. Nénjo opozdrjamo danes svoje bralee ter omenjamo samo to, da,
kar se tife zanimivosti in mikavnosti, mogel se bode sTestamente veporéjati z izhornimi
Jurtié-Kersnikovimi «Rokovnjatie. -
»Gospod Mirodolski. Klusiéna ta povest Stritarjeva, katero je lani gospod
. Ivan Trinke v latkem Villmu prelozil na Imlljansh erk ter jo objavil v videmskem
-{mcpum 11 cittadino italianoe, izide letos tudi v s#bskem prevodu, Preloiil jo je s pisate-
ljevim dovoljenjem na srbski jezik g. Veljko M. Luki¢ v Karloveib.

,,Rogaa® 1. itevilka IL 1. nam je dodla v teku medeca decembra na ogled ter nas
iznenadila s svojo ukusno obliko in izbornim zabavnim gradivom. ¥ veseljem izjavljamo,
da je sRogade list, katerega moremo mnajtopleje priporofati cenjenim  Citateljem; zlasti
mnogobrojne izvime ilustracije, s katerimi soli dovtipe, zasluijo vse pozomosti; skratka
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